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CONSOMMABLES ET MATERIELS DE LABORATOIRE

Notice d'emploi - Ref 095394

Caractéristiques

« 2 Mémoires temps "au tour" (LAP)
« 2 Mémoires temps "intermédiaires" (SPLIT
« Chronomeétre au 1/100 sec. jusqu'a 10h
« Compte a rebours

< \Water resistant

Temps Intermédiaire : Temps écoulé depuis
le départ jusqu'a un instant t.

Temps au tour : intervalle temps écoulé entre
2 instants t

Affichage
A: SPLIT/RESET
B: MODE
C: START/STOP

Mode Temps Intermédiaires
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SPLIT STOP

Mode Temps au tour
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LAP STOP

Mode Compte a rebours
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Comment utiliser le chronometre
Appuyer sur le bouton B pour entrer en
mode Split
1. Mesure d'un seul événement
Appuyer sur les boutons dans l'ordre suivant :

C>C>A

2. Mesure d'un temps intermédiaire
Appuyer sur les boutons dans I'ordre suivant :
C>A>A>C>A

‘Séquence a répéter autant de fois que de temps intermédiaires souhaités

J-BO000 -]

Start Split

Temps réel continu

3. Mesure de 2 temps intermédiaires
Appuyer sur les boutons dans I'ordre suivant :

C>A>C>A>A
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Start Split 1 Stop

Reset Split 2

Appuyer sur le bouton B pour entrer en
mode Split

1. Mesure d'un seul événement
Appuyer sur les boutons dans I'ordre suivant :
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Start Stop Reset

2. Mesure d'un temps au tour
Appuyer sur les boutons dans I'ordre suivant :
C>A>A>C>A

Séquence a répéter autant de fois que de temps au tour souhaités
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Lap

Temps réel continu
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3. Mesure de 2 temps au tour
Appuyer sur les boutons dans I'ordre suivant :

C>A>C>A>A
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Start 'Lap 1 Stop
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Reset Lap 2

Réglage du compte a rebours

1. Appuyer sur le bouton B pour entrer en mode
Compte a rebours

2. Appuyer sur le bouton B pendant 2 secondes
jusqu'a ce que le chiffre des heures clignote.
Puis appuyer sur le bouton C pour régler la
valeur.

3. Appuyer sur le bouton A pour sélectionner le
chiffre des minutes.
Appuyer sur le bouton C pour régler la valeur.

4. Appuyer sur le bouton A pour sélectionner le
chiffre des secondes.
Appuyer sur le bouton C pour régler la valeur.
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COUNTDOWN

Countdown mode
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COUNTDOWN

Second setting Minute setting

5. Pour sortir du mode réglage, appuyer sur
le bouton B

Note:

1. Le compte a rebours est réglable a la seconde

pour une durée maximum de 9 heures
59 minutes 59 secondes

2.Lorsque le compte a rebours atteint 0,ily a 2
bips d'alarme si le temps réglée est inférieure
a 30 sec ou 5 bips dans les 5 dernieres sec. si
le temps réglée est supérieure a 30 sec.

3. Lorsque le compte a rebours atteint 0,
I'appareil compte le dépassement du temps
au-déla le temps réglée.
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Comment utiliser le compte a rebours

1. Régler le compte a rebours comme décrit
précédemment

2. Appuyer sur le bouton C pour demarrer fe
compte a rebours

3. Appuyer sur le bouton C pour arréter le
compte a rebours

N

. Lorsque le compte a rebours est a l'arrét,
appuyer sur le bouton A pour revenir a la
valeur réglée.
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Changement de pile

Dévisser les vis a l'arriére du chronometre et
insérrer une pile LR44 en veillant a respecter
la polarité.

Note:

Attention de déposer matériel et piles usagés
dans un endroit écologiquement approprié.
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